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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): garβ̄íttu
Arrieta: garβ̄ittú
Bakio: garβ̄ítʃu, *eśkóβatu
Bermeo: garβ̄ítʃu, eśkóβatu
Berriz: garβ̄íttu
Bolibar: ɣarβ̄íttu
Busturia: garβ̄ítʃu, *eśkóβie paśéu̯
Dima: garβ̄ítu
Elantxobe: garβ̄ítʃu
Elorrio: garβ̄íttu, áu̯tsa βatu
Errigoiti: garβ̄íttu
Etxebarri: garβ̄íttu, garβ̄ítu
Etxebarria: garβ̄íttu
Gamiz-Fika: garβ̄ittú
Getxo: garβ̄ítu
Gizaburuaga: garβ̄íttu, eśkoβáu̯
Ibarruri (Muxika): garβ̄íttu
Kortezubi: garβ̄ítʃu
Larrabetzu: garβ̄ítu
Laukiz: garβ̄íttu
Leioa: garβ̄ítu
Lekeitio: garβ̄íttu, *eśkóβau̯
Lemoa: garβ̄ítu
Lemoiz: garβ̄itʃú, eśkóβatu
Mañaria: gárβ̄ittú
Mendata: garβ̄íttu
Mungia: garβ̄íttu
Ondarroa: garβ̄ítu, *eśkoβátu
Orozko: garβ̄ítu
Otxandio: garβ̄ítu
Sondika: garβ̄ítu, *áu̯tse βatú
Zaratamo: ɣarβ̄ítu
Zeanuri: garβ̄ítu
Zeberio: garβ̄ítu
Zollo (Arrankudiaga): garβ̄ítu, iɲérātu
Zornotza: garβ̄íttu

Araba

Aramaio: garβ̄íttu, *eśkóβatu

Gipuzkoa

Aia: gárβ̄ittu, *tʃukúndu
Amezketa: gárβ̄ittú
Andoain: gárβ̄ittú
Araotz (Oñati): garβ̄íttu
Arrasate: garβ̄ítu

Arroa (Zestoa): garβ̄íu, garβ̄íttú
Asteasu: ɣarβ̄ittú, áu̯tśa kendú,  

aśtíndu βat emán
Ataun: gárβ̄ittú
Azkoitia: garβ̄íu
Azpeitia: garβ̄íu, *tʃukúndu
Beasain: ɣarβ̄íttu
Beizama: garβ̄íttú, *tʃukúndu
Bergara: garβ̄íttu
Deba: garβ̄ítʃú, garβ̄íttu
Donostia: garβ̄ítu, gárβ̄ittú
Eibar: ɣarβ̄ittú
Elduain: gárβ̄íttú
Elgoibar: ɣarβ̄ítʃu
Errezil: garβ̄ítu, garβ̄íttu, tʃukúndu
Ezkio-Itsaso: garβ̄íttú, *tʃukúndu
Getaria: garβ̄ítú, tʃukúndú
Hernani: garβ̄íttú
Hondarribia: garβ̄ittu
Ikaztegieta: garβ̄ítu, *tʃukúndu
Lasarte-Oria: gárβ̄itú, tʃúkundú
Legazpi: garβ̄íttú
Leintz Gatzaga: garβ̄íttu, *eśkóβatu
Mendaro: garβ̄ítʃú
Oiartzun: garβ̄íttú, eśkóβatú (?),  

paśá eśkoβakiɲ
Oñati: garβ̄íttu, *eśkóβau,̯ *tʃukúndu
Orexa: ɣarb̄ítu
Orio: gárβ̄itú, tʃukúndú
Pasaia: garβ̄ítu, áu̯tsa kendú, eśkóβatu
Tolosa: garβ̄ítú
Urretxu: garβ̄íttu
Zegama: gárβ̄itú

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:  
garβ̄ítu, ilarṓśi

Alkotz: garβ̄íttu
Aniz: ɣarβ̄ítu
Arbizu: gárβ̄itú, gárβ̄ittú
Beruete: gárβ̄ittó
Donamaria: ɣarβ̄íttu
Dorrao / Torrano: gárβ̄ittú
Erratzu: garβ̄ítu
Etxalar: garβ̄ítu
Etxaleku: garβ̄íttu
Etxarri (Larraun): gárβ̄ittú
Eugi: garβ̄ítu

Ezkurra: garβ̄íttú
Gaintza: garβ̄íttó
Goizueta: garβ̄íttú
Igoa: gárβ̄ittó, gárβ̄ittú
Jaurrieta: garβ̄ítu
Leitza: ɣarb̄íttu
Lekaroz: ɣarβ̄itú
Luzaide / Valcarlos: ʃaútu, *ɣarβ̄ítu
Mezkiritz: garβ̄ítu
Oderitz: gárβ̄ittú
Suarbe: garβ̄íttu
Sunbilla: ɣarβ̄íttu
Urdiain: gárβ̄itú
Zilbeti: garβ̄ítu
Zugarramurdi: garβ̄ítu

Lapurdi

Ahetze: gaRβitú
Arrangoitze: garβ̄ítu
Azkaine: ɣaRβitú
Bardoze: gárbitu
Beskoitze: gaRβitú, eRástatu
Donibane Lohizune: ɣaRβitú
Hazparne: gaRβítu
Hendaia: gaRbítu
Itsasu: gaRβitú, ʃaútu
Makea: ǰatśatú, ɣaRβitú
Mugerre: garb̄itu
Sara: ɣaRβítu
Senpere: gáRβitú
Urketa: gaRbítu
Uztaritze: gaRβítu, ʃaútu

Nafarroa Beherea

Aldude: garβ̄ítu, *ǰátśa paśatú
Arboti: garbíty
Armendaritze: ʃuitú, *ʃaútu
Arnegi: garβ̄ítu, ʃaútu, ʃahútu
Arrueta: gárβ̄itu, *ʃahátœ
Baigorri: garbitu
Bastida: garbítu, ikhúsi
Behorlegi: ɣarβ̄ítu
Bidarrai: garβ̄itú, *ǰátśa paśátu
Ezterenzubi: garbítu
Gamarte: ʃahátu, isúska, *garb̄itú
Garrüze: ɣarβítø
Irisarri: ʃaútu, gaRβítu, ʃahutú
Izturitze: garbítu

Jutsi: ʃahatu
Landibarre: garb̄ítu
Larzabale: ʃahátu
Uharte Garazi: isúskatú, *garβ̄ítu, *ʃáu̯tu

Zuberoa

Altzai: ʃãhãt́y
Altzürükü: ʃãhãt́y
Barkoxe: ʃãhãty
Domintxaine: garbíki esári
Eskiula: ʃãhãty , ehástaty
Larraine: ʃãhãt́y, garbíty
Montori: ʃãhũty, ʃahãt́y
Pagola: ʃãhãt́y, tʃyíty
Santa Grazi: ʃãhãt́y
Sohüta: ʃãhãt́y
Urdiñarbe: ʃãhãt́y,  

ʃãhãtarsýna eɣíten (mark.)
Ürrüstoi: ʃãhãty

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arnegi (N): ʃahútu
Asteasu (G): aśtíndu βat emán
Irisarri (N): ʃahutú
Oiartzun (G): paśá eśkoβakiɲ
Oñati (G): *tʃukúndu
Pasaia (G): eśkóβatu
Uharte Garazi (N): *ʃáu̯tu
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2016. Mapa: limpiar / nettoyer / sweep (to)

GALDERA: 54140

garbitu
autza batu
autsa kendu
eskoba(t)u
pasa eskobakiñ
xahatu
xa(h)utu
xuitu
txukundu
izuzkatu
yatsa pasatu
erraztatu
iñerratu
bestelakoak

Ezkio-Itsaso: "Garbíttú" ta "txukúndu", bik iguál samarrák ikúste ittu nik orík, 
zeátik gárbitzen dan ué txúkundu ítten da ta, txúkun baldin adaó, garbíe daó.

Armendaritze: Ba, sukaldia xahutzen, ba, hori erten ginin, ba, erratzakilan 
xautzen ari, "ezkaatza xau zan!", bazen ori ba, amak erten tzaukun.

- Inguruko zikinkeria kentzea nola izendatzen den galdetu da.
- Bestelakoak: astindu bat eman (Asteasu), ehaztatü (Eskiula), erraztatu (Bes-
koitze), ikhuzi (Bastida), ilarrosi (Abaurregaina), iñerratu (Zollo), pasa (Oiartzun).


